Instrukcja obstugi
ReSound Unite’ Remote Control 2

ReSound

rediscover hearing



Witamy
Gratulujemy zakupu Pilota ReSound Unite TM Remote Control 2.

Pilot ReSound Unite™ pozwala sterowal dzialaniem aparatéw
stuchowych. Pilot jest zaréwno elegancki, tatwy w obsludze oraz
posiada jasny i czytelny wyswietlacz, ktéry daje dostep do innych
funkcji bezprzewodowych w aparatach stuchowych ReSound.

Pilot ReSound Unite™ moze by¢ uzywany do kontrolowania obu
aparatéw stuchowych. Mozna tez sterowaé kazdym z aparatow
indywidualnie, co pozwala idealnie dopasowac je do konkretnej
sytuacji.

Prosimy uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje obstugi, aby w pelni
wykorzysta¢ mozliwosci Pilota ReSound Unite™. Je$li pojawia sie
jakiekolwiek pytania prosimy o zgloszenie sie do swojego protetyka
stuchu.

Wigcej informacji mozna znalez¢ na stronie internetowej:
www.resound.com/unite lub www.resound-polska.pl

Zaleca si¢ uwazne przeczytanie rozdziatu ,, Wazne Informacje” na
stronach 31-35.

FCC ID: X26RC-2

Komunikat
To urzadzenie jest zgodne z czgécia 15 przepiséw FCC.

Korzystanie z urzadzenia podlega nastgpujacym dwoém warunkom:
(1) urzadzenie nie moze powodowa¢ szkodliwych zakldcen, oraz (2)
urzadzenie musi akceptowa¢ wszelkie zakldcenia, ktére moga
powodowac¢ niepozadane dzialanie.

Uwaga: To urzadzenie zostalo przetestowane i uznane za zgodne z
ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15
przepisow FCC. Ograniczenia te maja na celu zapewnienie
odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zakloceniami w
instalacjach domowych. Ten sprzet generuje, uzywa i moze emitowa¢
fale radiowe i jeéli nie jest zainstalowany i uzywany zgodnie z
instrukcjg, moze powodowa¢ zaktdcenia w tacznodci radiowe;.

Nie ma gwarancji, ze zaklocenia nie wystapia w konkretnej
instalacji. Je$li sprzet ten powoduje zakiocenia odbioru radiowego
lub telewizyjnego, co mozna sprawdzi¢ przez wlaczenie wyla-czenie
sprzetu, uzytkownik moze podja¢ probe usuniecia zaklécen poprzez
jeden lub klika z nastepujacych $rodkow:



e Zmiana orientacji lub polozenia anteny odbiorcze;j.

e Zwiekszenie odleglosci migdzy Mini Mikrofonem a odbiornikiem

o Skonsultuj sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem
radiowym / telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

Zmiany lub modyfikacje moga spowodowa¢ niemoznos¢ uzywania
urzadzenia.

Przeznaczenie

Pilot ReSound Unite™ REmote Control ma na celu zdalng kontrole
nad  bez-przewodowymi  aparatami  stuchowymi  ReSound.
Zasadniczym zadaniem pilota ReSound Unite™ jest regulacja gltosnosci
i zmiana programéw w bezprzewodowych aparatach ReSound.

Lista krajow
Produkty sg przeznaczone do sprzedazy w krajach Europejskiego
Obszaru Gospodarczego oraz w Szwajcarii.

Krajowe ograniczenia:

Norwegia: Nie wolno korzysta¢ z urzadzenia w promieniu 20 km od
centrum Ny Alesund, Norwegia.

Ten produkt jest zgodny z nastgpujacymi normami regulacyjnymi:
Produkt ten jest zgodny z nastepujacymi wymogami prawnymi: W UE:
Urzadzenie speinia zasadnicze wymagania zgodnie z zalacznikiem I
Dyrektywy Rady 93/42/EEC dla urzadzen medycznych (MDD) i
zasadniczymi wymogami oraz pozostalymi stosownymi
postanowieniami  Dyrektywy  1999/5/EC ~ (R&TTE). Deklaracja
zgodnosci moze by¢ skonsultowana na www.resound.com

W Stanach Zjednoczonych: FCC CFR 47 czes¢ 15, C

Inne okreslone zastosowanie miedzynarodowych ~wymogéw
regulacyjnych w krajach poza UE i Stanami Zjednoczonymi. Prosze
odnie$¢ sie do lokalnych wymogdw kraju dla tych obszaréw.

IC: 6941C-RC2
Produkt ten zostat sklasyfikowany jako odbiornik klasy 2 zgodnie z
EN 300 440.

Korzystanie z urzadzenia podlega nastepujacym dwom warunkom: (1)
urzadzenie nie moze powodowaé szkodliwych zakidcen, oraz (2)
urzagdzenie musi akceptowa¢ wszelkie zaktdcenia, ktore moga
powodowac niepozadane dzialanie.



Urzadzenie to zostalo przyznane przez Ministerstwo Spraw
Wewnetrznych i Komunikacji pod numerem "Ordynacja dotyczaca
certyfikatow zgodnosci technicznej itp. Specjalnego sprzetu
radiowego" 1-19 "To urzadzenie nie powinno by¢ modyfikowane (w
przeciwnym wypadku przyznany numer oznaczenia bedzie
niewazny)"
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Wyséwietlacz

Streaming (opcjonalnie TV Streamer lub Mini Microphone)
Przycisk Dom

Wyciszenie mikrofonu
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Zwigkszenie glosnosci
Zmniejszenie glosnosci
Tylko lewy aparat
Tylko prawy aparat

10 Z miana programu
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Przycisk parowania




Pierwsze kroki

Ladowanie baterii

Przed uzyciem pilota zdalnego sterowania 2
nalezy w pelni naladowa¢ akumulator. Aby
naladowa¢  akumulator, podlacz  kabel
tadowania, jak pokazano ponizej. Nastepnie
podiacz  drugi  koniec do  gniazdka
elektrycznego. Podczas ladowania pretow w
mierniku akumulatora wyswietlane sg ciagle
jeden, dwa i trzy prety. Po pelnym
naladowaniu wszystkie trzy prety beda
wys$wietlane nieprzerwanie.

Wilaczanie i wylaczanie Remote Control 2

Aby wlaczy¢ Remote Control 2 ON, przesun przetacznik ON / OFF (1
na stronie 8) do pozycji ON (WLACZONY). Na podstawie
przelacznika bedzie widoczna biata ikona "I", a wy$wietlacz zostanie
wlaczony.

Aby wylaczy¢ sterowanie zdalne, przesun przetacznik ON / OFF w
potozenie OFF.

@
w @ Nie taduj Remote Control 2, gdy znajduje sie na ciele.
10

Zmiana programu

Przycisk “P” (10 na stronie 9) stuzy do zmiany programéw, ktdre
uaktywnil w aparatach protetyk stuchu. Nazwa wyswietlanego
programu moze by¢ zmieniona przez protetyka stuchu. Kazde
naciénigcie przycisku “P” zmienia program na nastepny na koncu
cyklu wracajac do programu (np. 1, 2, 3, 1). Kazdej zmianie programu
towarzyszy sygnal dzwiekowy w obu aparatach stuchowych. Aktualnie
uzywany program jest pokazany na wyswietlaczu Pilota. Dla
optymalnego dziatania zaleca si¢ aby aparaty stuchowe byty ustawione
na ten sam program.*

1 2

Basic Restaurant

{ == > == >

' '

Program 1 ,,Podstawowy’ ,» Program 2 ,,Restauracja’

11



Regulacja Glosnosci

Regulacja gto$nosci w obu aparatach stuchowych
Przyciski “+” oraz “-“ stuza do regulacji gtosnosci
stronie 9). Glosno$¢ moze by¢ regulowana w obu|
urzadzeniach jednoczesnie lub indywidualnie.
Domys$lnie oba aparaty stuchowe sa “aktywne”
ijest to pokazane na wyswietlaczu poprzez
dwie strzatki (<i>) obok paska glosnosci.

Aby jednoczesnie zwigkszy¢ glosnos¢ w obu

aparatach stuchowych nalezy naciska¢ klawisz “+” lub
naciskac¢ przycisk “-” aby zmniejszy¢ gltosnos¢. Kazdej

zmianie towarzyszy sygnat dzwickowy w aparatach

stuchowych oraz wizualna zmiana na pasku gto$nosci

pokazanym na wys$wietlaczu.
Regulacja glosnoéci tylko w lewym aparacie

Aby wyregulowaé gloénos¢ tylko
po lewej stronie, nalezy najpierw
nacisng¢ “<” na Pilocie (7 na stronie 9).
Spowoduje to, ze aparat stuchowy
po lewej stronie bedzie “aktywny”
a po prawej “nieaktywny”. Bedzie to

sygnalizowane strzatkg po lewej stronie (<) na
wys$wietlaczu, prawa strzatka bedzie wylaczona.
Teraz nalezy nacisng¢ przycisk “+” lub “-” aby
ustawi¢ gto$noé¢ tylko w lewym aparacie.

12

2

Restaurant

(<

Regulacja glosnosci tylko w prawym aparacie

Aby wyregulowa¢ glosnos¢ tylko po prawej stronie,
nalezy najpierw nacisng¢ “>” na Pilocie (9 na
stronie 9). Spowoduje to, ze aparat stuchowy po
prawej stronie bedzie “aktywny” a po lewej
“nieaktywny”. Bedzie to sygnalizowane strzalkg po
prawej stronie (>) na wy$wietlaczu, lewa strzatka
bedzie wylaczona. Teraz nalezy nacisnaé przycisk
“4+” lub “-” aby ustawi¢ glosnoé¢ tylko w lewym
aparacie.

2

Restaurant

B

Aby powrdci¢ do jednoczesnej regulacji w obu urzadzeniach nalezy
nacisngé¢ < lub > (8 lub 9 na stronie 9) na klawiaturze, az obie strzalki
pojawiaja si¢ na wy$wietlaczu, wskazujac, ze oba aparaty stuchowe sg

znowu “aktywne”.

@waga: jesli synchronizacja urzadzenia z urzadzeniem jest wiaczona
Aparaty stuchowe, indywidualna regulacja glosnosci moze by¢
ustawiona automatycznie w lewym i prawym aparacie stuchowym.

(Niedostepne z aparatami stuchowymi firmy Alera)

Za pomocg przycisku wyciszania (5 na stronie 8) na Remote Control 2
mozna wycisza¢ i wlacza¢ mikrofony aparatéw stuchowych.

13



Wryciszanie lub podgloénianie dotyczy obu aparatéw stuchowych
réwnoczeénie i nie mozna wybra¢ oddzielnego instrumentu lewego
lub prawego.

Gdy mikrofony s3 wyciszone, ikona mikrofonu bedzie
zastgpona ikong wyciszenia mikrofonu %

Aby wylaczy¢ mikrofony stuchowe, naciénij ponownie przycisk
wyciszenia. Wlacz strumieniowanie. Jesli korzystasz z opcjonalnego
urzadzenia do przesylania strumieniowego ReSound, takiego jak TV
Streamer lub Mini Mikrofon, dane wejsciowe z tych urzadzen mozna
aktywowac, naciskajgc przycisk przesylania strumieniowego (3 na
stronie 8). Zobacz takze rozdziat Korzystanie z opcjonalnych urzadzen
audio streaming.

Powrét do Ustawien Poczatkowych

Ustawienia poczatkowe, czyli te, ktdre aktywuja sie zawsze gdy aparat
stuchowy zostanie wlaczony po raz pierwszy, sa aktywowane poprzez
naci$niecie przycisku ,Dom” (4 na stronie 8). Naci$nigcie przycisku
“Dom” bedzie:

a. Aktywowac program 1 w obu aparatach stuchowych

b. Powrd6t do domyslnych ustawien gloénoéci w obu aparatach

c. Powrét do obu usznej, jednoczesnej regulacji glosnosci

Przycisk ,Dom” zakoniczy rowniez przesylanie sygnatu z urzadzenia
ReSound Unite™ TV.

14

Wskaznik niskiego poziomu baterii

Kontrolka Remote Control 2

Poziom naladowania baterii Pilota jest pokazywany w postaci
miernika sktadajacego si¢ z trzech kresek. W miare wyczerpywania
baterii kreski stopniowo zanikajg. Kiedy miernik baterii jest pusty i
zacznie miga¢ Pilot jest roztadowany i wymaga naladowania. Ikona
niskiego poziomu baterii oraz numer programu w aparatach
stuchowych beda wyswietlane naprzemiennie.

Niski poziom
2 baterii w Pilocie

Restaurant

< — >

15



Staba bateria w aparatach stuchowych

Gdy zywotno$¢ baterii w aparatach stuchowych jest na wyczerpaniu,
moze sie zdarzy¢, ze wcigz jeste$ w stanie uzywac aparatu ale funkcje
zdalnego sterowania mogg by¢ juz nieaktywne. Gdyby tak si¢ stato
nalezy wymieni¢ baterie w aparatach stuchowych.

2 2

Restaurant Restaurant

< == [
Niski stan baterii
W prawym aparacie
stuchowym

0 == >
Niski stan baterii
w lewym aparacie

stuchowym

Czas ponownego podtrzymywania baterii zalezy od typu aparatu
stuchowego i trybu pracy, dlatego zaleca si¢ wkladanie nowych baterii
po niskim poziomie wskaZznika natadowania baterii w celu wznowienia
pelnej obstugi aparatéw stuchowych.
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Zasieg Pracy

Zasieg dziatania Pilota pomiedzy aparatami
stuchowymi wynosi okoto 100 cm (40”). W
przypadku, gdy nie mozna odczyta¢ stanu
jednego z urzadzen na Pilocie, nalezy
trzyma¢ Pilot przed klatka piersiows, tak
jak pokazano na rysunku.

W przypadku, gdy Pilot nie moze

odczytac stanu aparatéw stuchowych

na Pilocie pojawi si¢ ikona wyszukiwania.

Nalezy trzyma¢ Pilota w sposéb pokazany powyzej

w celu nawigzania kontaktu z obydwoma aparatami stuchowymi.

O O

==
Wyszukiwanie prawego
aparatu stuchowego Lewy
aparat podlaczony

Wyszukiwanie
dwoch aparatow
stuchowych

17



Wyswietlacz

W celu oszczedzania baterii Pilot posiada funkcje czuwania, ktdra
automatycznie wyltacza ekran po 20 sekundach nieuzywania. Gdy
wyswietlacz jest wygaszony wystarczy nacisng¢ dowolny przycisk na
klawiaturze, aby wiaczy¢ wyswietlacz, a nastepnie wykona¢ zadang
czynnos¢.

Wydajnos¢ Pilota ReSound Unite™

Pilot dziala lepiej gdy naciskasz przyciski pojedynczo i powoli niz
szybko i w krotkich sekwencjach. Na przyktad podczas regulacji
glosnosci krotko naciénij przycisk i odczekaj krotka chwile az
ustyszysz sygnal przed kontynuowaniem. Ta porada dotyczy
wszystkich przyciskow ale jest szczegélnie istotna przy regulacji
glosnosci.

*Nalezy pamietad, ze podczas montazu paski zostaly wylgczone
przez protetyka stuchu

18

Parowanie @

Uwaga! Ponizsze informacje sq przeznaczone przede wszystkim dla
protetyka stuchu, ktory w wigkszosci przypadkéw bedzie wykonywat
niezbedne czynnosci zanim Pilot ReSound Unite™ bedzie mdgt by¢
uzywany z aparatami stuchowymi. Proces ten jest prosty i z latwoscig
moze by¢ wykonany prawie przez kazdego

Parowanie jest procesem tworzenia wylacznej komunikacji pomiedzy
aparatami stuchowymi a Pilotem ReSound Unite™. Protetyk stuchu
moze dokonaé parowania podczas dopasowania aparatow
stuchowych. Mozna réwniez wykonaé ponizsze czynnosci aby
sparowa¢ aparaty stuchowe z Pilotem ReSound Unite™ bez pomocy
programu dopasowania:

1. Upewni¢ si¢, ze Pilot ReSound Unite™ jest calkowicie
naladowany i wiaczony

2. Nacisng¢ jeden raz przycisk parowania
na Pilocie ReSound Unite™ (10 na
stronie  9). Uruchamia to tryb
parowania, ktéry bedzie aktywny
przez 20 sekund.

Poszukiwanie aparatéw

stuchowych
s 19



3.
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Gdy tryb parowania jest aktywny nalezy zamkna¢ komory baterii w
obu aparatach stuchowych i upewnic¢ sig, ze s3 wlaczone. Pomy$lne
pofaczenie z Pilotem bedzie zasygnalizowane melodia odegrang w
obu aparatach stluchowych, a na wy$wietlaczu Pilota pojawi sie
informacja o aktywnym programie 1 w obu urzadzeniach (patrz
nizej). Teraz mozna juz korzystac z Pilota ReSound Unite™!

1

Basic

{ = >

Aparaty stuchowe na
programie 1

Korzystanie z opcjonalnych urzadzen audio streaming

ReSound TV
StreamerTM i Mini
MicrophoneTM  s3
opcjonalnymi

urzgdzeniami audio i
mowy,  ktére  s3
dostepne w Twoim
aparacie stuchowym.

Strumien TV
strumieniuje sygnaty
audio z telewizora,

Stereo, Computer itp. Bezposrednio w aparatach stuchowych.

Mini mikrofony strumieniowe sygnaly mowy i audio bezposrednio do
aparatéw stuchowych.

Aby uruchomi¢ strumieniowe przesylanie diwieku z odtwarzacza
TV Streamer lub Mini Microphone, naciénij przycisk transmisji
strumieniowej (3 na stronie 8) na pilocie zdalnego sterowania 2.
Stuchawki rozpoczng wyszukiwanie urzadzenia strumieniowego.

21



Aktywowanie transmisji audio z ReSound Unite™ TV Streamer

Aby zaczg¢ transmitowanie dzwieku z TV, wiezy stereo lub innego
urzadzenia podigczonego do Unite™ TV wystarczy wlaczy¢ urza-
dzenie audio a nastepnie nacisng¢ Przycisk facznosci (3 na stronie
8). Pilot natychmiast zacznie wyszukiwanie urzadzen audio.

Nie znaleziono TV

W tym samym czasie z aparatami sluchowymi moze by¢
sparowanych do 3 urzadzen ReSound Unite™. Kazde urzadzenie
ReSound Unite™ jest pokazane na wyswietlaczu przez oznaczenie
literowe: A, B lub C. Jesli uzywane jest wiecej niz jedno urzadzenie
nalezy nacisnag¢ ponownie przycisk ,,Polacz”, az pojawi si¢ zadany
sygnal audio.

Wyszukiwanie TV Podlaczony do TV

22 23



Regulacja glosnosci trybu strumieniowego

(Ograniczona funkcjonalno$¢ dla bezprzewodowych aparatéow
stuchowych ReSound Alera Patrz sekcja "Regulacja glo$nosci
strumieniowej przesylania strumieniowego ReSound Alera").
Domyslnie w trybie transmisji strumieniowej, zaréwno glo$noé¢
aparatu stuchowego (lewy pasek glosnoéci), jak i regulacja gtosnosci
dzwieku (pasek prawego paska glosnoséci) sa domyélnie "aktywne".
Wskazuje to na wyswietlaczu za pomoca dwoéch strzatek (<i>)
umieszczonych obok pretéw glosnosci. Aby jednoczesnie dostosowac
zardwno aparat stuchowy jak i strumieniowg glo$nos¢, nacisénij
przycisk "+" lub "-" (6 lub 7 na stronie 9) na pilocie Remote Control 2.
Uwaga: Jesli uzywasz dwdch aparatéw stuchowych, regulacja glosnosci
bedzie mie¢ zastosowanie rownolegle do obu aparatéw stuchowych.

To jest mozliwe dokonywanie indywidualnych planéw dzwigkowych
dla aparatéw stuchowych i strumieniowych audio.

Dostosuj gtosnos¢ stuchawki

Aby wyregulowaé glo$noé¢ aparatu stuchowego, naci$nij lewy klawisz
"<" na klawiaturze (8 na stronie 9). Teraz zobaczysz dwie strzatki "<>"
obok paska glosnosci aparatu stuchowego i pasek glosnosci
"strumieniowy dZwiek" zostanie wygaszony.

24

Naciénij "+" lub "-" (6 lub 7 na stronie 9), aby 0
wyregulowa¢ glosnoé¢ instrumentu stuchowego. b4

=
A

Aby powréci¢ do trybu regulacji jednoczesnej,
naci$nij klawisz ">" (9 na stronie 9) na klawiaturze,
az na wys$wietlaczu pojawi si¢ jedna strzatka obok
kazdego paska woluminu, co wskazuje, ze oba
poziomy woluminu to "aktywne".

TV

<> E==

Dostosuj tylko strumieniowg liczbe audio

Aby wyregulowa¢ strumieniowg glosnos¢ dzwieku, naci$nij prawy
klawisz ">" na klawiaturze (9 na stronie 9). Teraz zobaczysz dwie
strzaltki "<>" obok strumieniowego paska glosnosci, a pasek glosnosci
"stuchawki" bedzie przyciemniony.

won

Nacis$nij "+" lub "-" (6 lub 7 na stronie 9), aby wyregulowa¢
strumieniowg glosnoé¢.

Aby powrdci¢ do trybu symulacji, naciskaj przycisk
"<" (8 na stronie 9) na klawiaturze, az na
wys$wietlaczu pojawi sie jedna strzatka obok
kazdego paska woluminu, co wskazuje, ze oba
poziomy woluminu to "aktywne".
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ReSound Alera reguluje glosnoséé strumieniowa
Jesli uzywasz bezprzewodowego aparatu stuchowego ReSound Alera,
regulacja objetosciowa bedzie dotyczyla wylacznie strumieniowego
sygnatu audio.

W razie potrzeby ustaw glo$nos¢ za pomoca przyciskow "+"i"-" (6 lub
7 na stronie 9). Objetos¢ strumieniowego sygnatlu audio moze by¢
dostosowywana indywidualnie dla lewego i prawego aparatu
stuchowego, naciskajac <lub> (8 lub 9 na stronie 9).

Aby zatrzyma¢ odtwarzanie strumieniowe i powrdéci¢ do poprzedniego
programu, naci$nij przycisk "P" (10na stronie 9). Alternatywnie,
naci$nij przycisk Home (strona 4 na str. 8), co spowoduje
zresetowanie aparatu stuchowego do ustawien domyslnych (patrz
sekcja "Powrét do ustawient domowych"), a takze zresetowanie Remote
Control 2 do jednoczesnego trybu regulacji.
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Telefon (opcjonalnie)

Z Pilotem moze wspotpracowaé ReSound Unite™ Phone Clip lub
PhoneNow™. Informacja o korzystaniu z telefonu za pomoca Unite™
Phone Clip lub PhoneNow™ zostanie pokazana na wyswietlaczu: Gdy
rozmowa zostanie zakonczona aparaty stluchowe powrdca do
poprzednio uzywanego programu. Program ten zostanie pokazany na
wys$wietlaczu Pilota. Regulacja gto$nosci wykonana podczas rozmowy
telefonicznej nie zostanie przeniesiona do poprzednio uzywanego
programu

Rozmowa telefoniczna czasowo przerwie
l transmisj¢ sygnalu z ReSound Unite™ TV,
ale zostanie ona wznowiona po zakonczeniu
rozmowy telefonicznej.
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Zalacznik: wyjatki od normalnej pracy

Zaleca sie, aby oba aparaty stuchowe byly ustawione na tym samym
programie. Mozliwym jest jednak ustawienie réznych programéw w
obu urzadzeniach, takich jak Program 1 po lewej stronie oraz
»transmisja audio” po prawej stronie. W takich przypadkach,
funkcje zdalnego sterowania beda wygladaly nieco inaczej, tak jak
ilustrujg ponizsze przyktady.

Sytuacja #1: Rozpoczate§ z programem P1 po obu stronach, ale w
prawym aparacie zmieniles na program P2 przy pomocy przycisku
zmiany programoéw na prawym aparacie. Jesli teraz nacis$niesz przycisk
P na pilocie zdalnego sterowania, lewy aparat zmieni program na P2,
dopasowujac go do programu prawego urzadzenia. Kolejne
naciénigcia przycisku P zmienig program w obu aparatach
jednoczes$nie.

Sytuacja #2: Ustawites w lewym urzadzeniu program P1 i w prawym
program P2. Jesli teraz wcisniesz ,,Przycisk lacznoéci” na pilocie, oba
aparaty sluchowe przefacza sie na odbidr sygnatéw audio z jakiego$
zrodta (np. TV). Jedli teraz naci$niesz przycisk P, transmisja sygnatu
audio zostanie wylaczona w obu aparatach i powrdca one do swoich
dawnych programéw (P1i P2).

Sytuacja #3: Masz program Pl po lewej stronie, ale wlaczytes
transmisje sygnalu audio po prawej stronie za pomoca dlugiego
naci$nigcia przycisku zmiany programéw w prawym aparacie
stuchowym.
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Jesli teraz naci$niesz przycisk P transmisja sygnatu audio po prawe;j
stronie zostanie zakonczona i oba urzadzenia powrdcg do programu
P1.Natomiast jesli nacisniesz ,,Przycisk tacznosci” na pilocie, oba
aparaty przelaczg si¢ na program transmisji dzwieku.

Sytuacja #4: Oba aparaty stuchowe sa ustawione na program P1, ale
uzywasz funkcji PhoneNow™ po lewej stronie. Jesli w trakcie
polaczenia naci$niesz przycisk P, prawy aparat przelaczy si¢ na
program P2 a lewy pozostanie niezmieniony. Po zakonczeniu
rozmowy lewy aparat powrdci do programu Pl. Jesli podczas
rozmowy nacisniesz ,Przycisk lacznosci” na pilocie, prawa strona
bedzie odbiera¢ sygnat audio, a lewa strona pozostanie w programie
PhoneNow™ .

Sytuacja #5: W obu aparatach uruchomiono funkcje transmisji
sygnalow audio ale uzywasz funkcji PhoneNow ™ po lewej stronie.
Jesli w trakcie polaczenia naci$niesz przycisk P trans-misja po
prawej stronie zostanie anulowana, ale po lewej stronie nadal bedzie
aktywny tryb PhoneNow ™. Jeéli jednak podczas rozmowy
naci$niesz ,,Przycisk transmisji” aparat po prawej stronie przelaczy
sie na kolejny program transmisji audio umozliwiajac jednoczesnie
rozmowe po lewej stronie.

Sytuacja nr 6: Jesli Twoje aparaty s3 w réznych programach, pokaze sie
tylko numer programu dla kazdego aparatu stuchowego. Nie zostanie
wyswietlona zadna etykieta / nazwa programu.
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Sytuacja nr 7: Je$li jeden aparat stuchowy znajduje sie¢ w trybie
transmisji strumieniowej, a drugi znajduje si¢ w jednym z
programéw aparatu sluchowego, wyswietlony zostanie tylko
wyswietlacz strumieniowy bez numeru programu i etykiety / nazwy.
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Wazne informacje @

Konserwacja i pielegnacja

e Pilota nalezy czysci¢ za pomoca wilgotnej szmatki. Nigdy nie
nalezykorzysta¢ z srodkéw czyszczacych przeznaczonych dla
gospodarstw domowych (proszek do prania, mydlo, itp.) lub alkoholu

o Pilot nalezy chroni¢ przed wilgocig (kapiel, plywanie) i cieptem
(kaloryfery, deska rozdzielcza samochodu). Nalezy chroni¢ go
przed nadmiernymi wstrzasami i wibracjami.

Ogélneostrzezenia A

e Trzyma¢ Remote Control 2 poza zasiegiem dzieci ponizej 3 lat.

e ReSound Unite™ uzywa zakodowanej cyfrowo transmisji
malej mocy w celu komunikacji z innymi urzadzeniami
bezprzewodowymi. Cho¢ to mato prawdopodobne w poblizu
urzadzen elektronicznych transmisja moze by¢ ograniczona.
W takim przypadku nalezy odsung¢ sie od urzadzen
zakl6cajacych.

o Kiedy podczas korzystania z pilota ReSound Unite™ jego praca
zostanie zakldcona przez urzadzenia emitujace pole
elektromagnetyczne nalezy oddali¢ sie od tych urzadzen.
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Ogdlne srodki ostroznosci A
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Aparaty stuchowe i Remote Control 2 otrzymuja unikalny kod
tacznosci bezprzewodowej podczas parowania. Gwarantuje to, Ze
pilot nie wplynie na aparaty stuchowe noszone przez innych.

Wysokiej mocy urzadzenia elektroniczne, duze instalacje
elektroniczne i metalowe konstrukcje moga uposledza¢ i znacznie
zmniejszac zasieg dzialania Pilota.

Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriéw ReSound.
Nie wolno dokonywa¢ zadnych zmian lub modyfikacji pilota.

Otwarcie Pilota moze go uszkodzi¢. Jesli wystapia problemy,
ktorych nie mozna rozwigzaé stosujac sie do wytycznych w
niniejszej instrukcji obstugi nalezy skontaktowaé sie z
protetykiem stuchu.

Pilot ReSound Unite™ moze by¢ naprawiany tylko przez
autoryzowany serwis.

Nie uzywa¢ Pilota ReSound w miejscach, gdzie transmisja
radiowa jest zabroniona, np. samoloty itp.

Podtacza¢ Pilot ReSound wylacznie do Zrédet, ktore sa dla
niego przeznaczone.

Pielegnacja baterii: @

Jesli produkt zawiera baterig, nalezy przestrzegaé ponizszych zalecen

o Twoj produkt jest zasilany baterig wielokrotnego tadowania.

e Pelna wydajno$¢ nowego akumulatora osiaga si¢ dopiero po
dwdch lub trzech petnych cyklach tadowania i roztadowywania.

e Bateria moze by¢ fadowana i rozladowywana setki razy, ale w
koncu si¢ zuzyje.

o Odtgcz tadowarke od wtyczki elektrycznej i urzadzenia, gdy nie jest
uzywana.

o Jesli bateria nie zostanie uzyta a jest w pelni natadowana z czasem
straci swoj tadunek.

e Pozostawienie urzadzenia w gorgcych miejscach, takich jak
zamkniety samochéd w okresie letnim, zmniejszy pojemnos¢ i
zywotno$¢ baterii.

e Produkt z zimng baterig moze nie dziata¢ tymczasowo, nawet jesli
bateria jest w pelni natladowana. Wydajnoé¢ akumulatora jest
szczegolnie ograniczona w temperaturach ponizej temperatury
zamarzania.
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Ostrzezenia o bateriach A
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"Ostrzezenie" - akumulator uzywany w tym produkcie moze stanowic!
zagrozenie pozaru lub oparzenia chemicznego, jesli jest Zle uzywany.

Nie prébuj otwiera¢ produktu ani wymienia¢ baterii.

Jest wbudowany i nie zmienny. Uzycie innych baterii moze
powodowac ryzyko wybuchu, a gwarancja zostanie usunieta.

Baterii w produkcie nie mozna usung¢ ani wymieni¢ przez
uzytkownika. Kazda préba zrobienia tego jest ryzykowna i moze
spowodowac¢ uszkodzenie produktu.

Laduj Remote Control 2 za pomocg dostarczonego wraz z
urzadzeniem zasilacza.

Zuzyty akumulator nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi
przepisami. Jesli to mozliwe, powtorz cykl.

Nie wolno wyrzuca¢ baterii do pojemnikéw z gospodarstwem
domowym ani w miejscach, w ktoérych moga eksplodowac.

Baterie moga eksplodowac, jesli sa uszkodzone.

Ladowarka
Jesli urzadzenie jest dostarczone z tadowarka, nalezy przestrzega¢
ponizszych zalecen

Nie wolno fadowac¢ urzadzenia innym

niz dostarczony zasilaczem sieciowym. Uzywanie innych typéw
moze uszkodzi¢ lub zniszczy¢ produkt i moze by¢ niebezpieczne.
Uzywanie innych fadowarek moze uniewazni¢ wszelkie

gwarancje.

Aby uzyska¢ dostep do zatwierdzonych ulepszen, skontaktuj sie z
protetykiem stuchu..

Nataduj urzadzenie zgodnie z instrukcjami dotaczonymi do
produktu.

Ostrzezenie fadowarki A

Podczas odlgczania przewodu zasilajacego lub innego akcesorium
nalezy chwytaé za wtyczke, a nie za przewod..

Nigdy nie uzywaj tadowarki, ktora jest uszkodzona.

Nie probuj rozmontowywa¢ fadowarki, poniewaz grozi to

porazeniem elektrycznym.

Unikaj ladowania produktu w bardzo wysokiej lub niskiej
temperaturze i nie uzywaj ladowarki na wolnym powietrzu ani
w wilgotnych miejscach.
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Specyfikacja techniczna

Zasieg pracy: do 3 metrow
Lacznosé¢ bezprzewodowa: 2,4 GHz
Temperatura pracy: 0-55°C

Temperatura przechowywania:  -20 - 60 °C

Badanie temperatury, informacje o transporcie i przechowywaniu

Badanie termiczne, transport i przechowywanie
Produkt byl przedmiotem licznych badan w temperaturach i cyklach
ogrzewania w zakresie od -250C do +700C, zgodnie z normami
wewnetrznymi oraz przemystowymi.
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Gwarancja

ReSound Unite™ Remote Control 2 jest objety ograniczong
gwarancja wydang przez producenta przez okres 12 miesigcy od
daty pierwotnego zakupu. Nalezy pamieta¢, ze w Twoim kraju moga
obowigzywal rozszerzone gwarancje. Wiecej informacji mozna
uzyska¢ od lokalnego protetyka stuchu.

Co obejmuje gwarancja?

Jesli urzadzenie elektryczne lub jego elementy nie dzialaja z powodu
wadliwego wykonania, wytworzenia lub wad konstrukeji w czasie
trwania gwarancji to zostang one naprawione lub wymieniona bez
dodatkowych oplat za materialy lub samg naprawe (pod warunkiem
oddania ich do punktu zakupu).

Jesli okaze sig, ze naprawa nie jest mozliwa, cale urzadzenie moze
zosta¢ zastgpione réwnowainym sprzetem za obopdlng zgoda
protetyka stuchu i klienta.
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Czego nie obejmuje gwarancja?

Problemy wynikajace z niewlasciwej obstugi lub konserwacji,
niestosowania si¢ do instrukcji obstugi, wypadki losowe, naprawy
wykonane przez nieautoryzowane podmioty, narazenie na dzialanie
szkodliwych substancji lub szkody spowodowane cialami obcymi
wprowadzanymi do urzadzenia nie s3 objete gwarancja i moga
spowodowac jej utrate. Powyzsza gwarancja nie narusza zadnych
praw nabywanych w kraju zakupu urzadzenia. Protetyk stuchu
moze wyda¢ gwarancje, ktéra wykracza poza klauzulg niniejszej
gwarancji. Prosimy skonsultowa¢ sie¢ ze specjalista celem uzyskania
dalszych informacji.

Numer seryjny:

Data zakupu:
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OBJAWY PRZYCZYNA

MOZLIWE ROZWIAZANIA

Wyswietlacz pozostaje
wylgczony po nacisnieciu
klawisza na pilocie

Remote Control 2 jest wylaczony

Baterie w Pilocie sa wyczerpane

Wlacz pilot Remote Control 2, przesuwajac przelacznik ON /
OFF w dét do pozycji ON

Wymieni¢ baterie w Pilocie na nowe

Brak informacji na  Pilot i aparaty stuchowe nie zostaly
wyswietlaczu po tym, gdy sparowane

zostal  aktywowany  przez
nacisnigcie dowolnego
klawisza

Ponownie przeprowadzi¢ proces parowania

Przycisk parowania na

pilocie zostat wigczony,

ale ikona “wyszukiwanie”

na wyswietlaczu nie

pokazuje stanu aparatu Pilot i urzadzenie wspomagajace

stuchowego stuch nie byly réwnoczesnie
w trybie parowania

Pilot i aparaty nie s3 w zasiegu
transmisji bezprzewodowej

Upewnic sie, ze Pilot i aparaty stuchowe sa w zasiggu transmisji
bezprzewodowej, a nastepnie powtdrzy¢ proces parowania

Powtérzy¢ proces parowania i upewnic sie, ze komory baterii w obu
aparatach  stuchowych ~ s3  zamknigte =~ w  przeciagu
20 sekund po naci$nieciu przycisku parowania na Pilocie Unite™
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OBJAWY

PRZYCZYNA

MOZLIWE ROZWIAZANIA

Tkona “Wyszukiwanie” na
wyswietlaczu  Pilota  jest
stale wyswietlana

Pilot i aparaty sluchowe nie sg w
zasiegu transmisji bezprzewodowej

Aparat stuchowy jest wylaczony

Bateria w aparacie stuchowym jest
wyczerpana

Upewnij sie, ze Pilot i aparaty stuchowe sg w zasiegu transmisji
bezprzewodowe;j

Wrtgcz aparat stuchowy

W16z nowg baterie do aparatu stuchowego

Na wyswietlaczu pokazane
sg dwa réine numery
programow lub ikony

Aparaty stuchowe nie sa na tym
samym  programie. Moze to
wynika¢ z kilku powodéw, np. ze
jeden z aparatow stuchowych nie
byt w zasiegu transmisji
bezprzewodowej, gdy =z Pilota
Unite™ zostalo wydane polecenie
zmiany programu lub dlatego, ze
zmieniono program na tylko na
jednym z aparatéw stuchowych.

Wyréwnaj program aparatow stuchowych za pomoca Remote
Control 2 lub przycisku programu na aparacie stuchowym

Uwaga: Ze wzgledu na system priorytetéw wewnetrznych
komenda ta nie ma wplywu na aparat stuchowy znajdujacy sie w
programie telefonicznym (tj. Ikona telefonu jest wyswietlana na
wyswietlaczu pilota 2)
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Sympton

Przyczyna

Mozliwe rozwigzania

Glosno$¢ nie zmienia sig
w  jednym z aparatéw
stuchowych przy zmianie
glosnosci aparatéw
stuchowych z
wykorzystaniem  klawiszy
“+”Iub “-” na Pilocie.

Regulacja glosnoséci jest wlaczona
tylko dla jednego aparatu (tzn. tylko
jeden z symboli strzatek “<” i “>”
jest pokazywany na wyswiet-laczu
pilota zdalnego sterowa-nia).

«_» @ »

Naci$nij odpowiednio przycisk “<” lub “>” aby wlaczy¢ regulacje
glosnosci takze dla drugiego aparatu stuchowego.
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Notes:

Notes:
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Notes:

Notes:
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Zwr6¢ uwage na informacje oznaczone symbolem ostrzezenia

A OSTRZEZENIE wskazuje na sytuacje, ktora moze pro-
wadzi¢ do powaznych obrazen,

UWAGA wskazuje na sytuacje, ktéra moze
prowadzi¢ do niewielkich lub umiarkowanych obrazen.

Porady i wskazowki jak lepiej sobie radzi¢ z akcesoriami
ReSound Unite™.

=

(((.))) Wyposazenie obejmuje nadajnik radiowy.

t Zastosowane w produkcie czeéci sa typu B

Prosimy pyta¢ swojego protetyka shuchu
w sprawie utylizowania akcesoriow ReSound Unite™.

Ce

Wszelkie kwestie dotyczace Urzadzenn Medycznych EU
Dyrektywa 93/42/EEC, lub dyrektywy Rady 1999/5/EE C
powinny by¢ kierowane do GN Hearing A/S,
Lautrupbjerg 7, DK 2750 Ballerup, Denmark (Dania)
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